CBEXWW B34

PekOoHCTpyKLUA
KOMMYHUKaTUBHOrO
cTepeoTuna kak UCTOYHUK
nHgopmauum

06 naeHTUUKaLUOHHbIX
MexaHu3max KyabTtyp AHruu
n fepmaHumn

E.E. PoibakoBa

B cmamee aHanusupytomcsa KOMMYyHUKGMU8Hble Cmepeomunsl MeXKy/1bmypHOU
KommyHukayuu AHenuu u lepmanuu Ha numepamypHom npumepe Haqana XX 8. [lockosbky
KOMMYHUKAMUBHbIU cmepeomun A8/19emcsa UCMOYHUKOM UHGOpmMayuu ob akcuosoau-
yeckoli cocmassiAwel «KysbmypHO20 KOOad», €20 PeKOHCMPYKUUS HA PA3HbIX YPOBHSAX
CYyWecmeos8aHus, 8K/II04As pAcCMOmpeHue «8 3epKasie» UHOU Ky/lbmypbl, — 8aXHbIU wide Ha
nymu onmumu3ayuu MexKy/ibmypHo20 83aumo0elicmaus.

Ipoljecce CTAHOBJIEHMS KY/IbTYPBI IMEeT 3Ha-
qeHIe ee B3aMMOJEIICTBIE C IHBIMI KY/Ib-
TypaMy — MeXKY/IbTypHasi KOMMYHMKAI[V
B IIPOKOM CMBbIC/IE CTIOBA. XOPOIIIO M3BECTHO, YTO
He BCer/Jja 11 He Be3fie KY/IbTYPbl OXOTHO OTKpbIBa-
JIUCB JIs1 IOFOOHBIX KOHTAaKTOB. Ho ux B/MsHMe Ha
pedrIeKCUBHBII I/TACT 00LIIeCTBEHHOTO CO3HAHNA, HA
«y3HaBaHIE JPYrOro» U yTOYHEHNe CBOVX COOCTBEH-
HBIX MAEHTU(VKALIOHHDIX IIPOrPaMM He BbI3bIBAET
coMHeHs1. VI3 3TOro BbITeKaeT, KaKiM Ba)KHbBIM 9Ie-
MEHTOM MEXKY/IBTYPHOI KOMMYHUKALY SIB/ISIETCS
KOMMYHVKATUBHBIV CTEPEOTHII — «0Opa3 ipyroro'»,
TUPKUPYIOLIVIT OKU/IAHNE OIPEe/IeHHbIX YepT M0-
BeJIeHVIsI, XapaKTepa; CTPATErIL Vi TAKTVKY KOMMYHY-
KaTMBHOTO TIOBEEHYIsI, B TOM YNCTIe I B Pas/IMYHBIX
«I10 3HAKY» CUTYALUsIX MEXXKY/IBTYPHOTO IMaIora:
- CcTepeoTMIl KaK (opMa HalMOHATbHOTO
MEHTAJINTETAa MOXKET IpPeCTaBaTh CTAHNAPTHBIM
MHEHVEM HOCUTE/Iell 3TOTO MEHTAlNUTeTa O

COLMAJIPHBIX IPYIIIAX MM 00 OTAETbHBIX JINIAX,
HPEfICTaBUTE/LAX STYX IPYIIIL.

— C JIOTMYECKOVI TOUKY 3PeHNsI CTePEOTHII — 3TO
SMOILMOHAIBHO OKpaIlleHHOe CY)KIeHNe, KOTOpoe B
3a0CTpeHHOIT ¢popMe (yrpomas u 060611as) npumm-
CBIBAeT OIIpefie/IeHHbIe CBOJICTBA M/ LIeHHOCTHbIE
YCTaHOBKU OIIpefie/IeHHOMY K/IacCy JIALL.

Ka)xas HallMOHA/IbHO-KY/IBTYPHasA OOIIHOCTD
BBIpa0aThIBaeT, KaK IIPABIIO, CBOV IIPeICTaBICHNs
O TIpMEM/IEMBIX MYTAX MOFOOHOTO B3aMMOMECTBI.
9TO 1 eCTh B CAMOM LIVPOKOM CMBIC/IE KOMMYHIKa-
TUBHAsI Ky/IbTypa. Tpaguumm «CTapoii» KOMMYHI-
KaTVBHOII Ky/IbTYPBI €BPOIIEICKIX HAPOIOB IIpef-
CTaB/ISIIOT OCOOBIN MHTEPEC, TAK KaK PaCKPbIBAIOT He
TOJIBKO CIIeIV(PVIKY HAI[MOHA/IBHOTO MEHTA/INTETa B
CUTYALMAX MEXKY/IBTYPHOTO B3aMOJENCTBISA?, HO
TaK)Xe IOMOTAIOT BbISABUTD CLIEHAPHBIE IIPOrPaMMbI
KOMMYHMKaIVM, XapakTepHble i Craporo Csera.
Hapszy ¢ 93TUM peKOHCTPYKIsE KOMMYHMKATUBHBIX
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CTEePEOTHIIOB CIIOCOOCTBYET ONTUMM3ALVIN TIPOLiecca
MEXXKYNIbTYPHOI KOMMYHUKAI[UY, CO3/IaeT BO3MOX-
HOCTY €€ pa3BUTMA B )Ke/TaTeJIbHOM HallpaB/IEHU.

Borarbiit nccnenoBaTenbcKuili MaTepuail 1o JaH-
HOJI TeMe IIPENCTaB/IeH B CIeLVaIbHbIX TPyHax 10
bunocodun, STHONOTYN, TICKXONIOTHY, JIMHTBUACTYKE
n T.1. CoBpeMeHHast KOMMYHMKATVMBICTIKA (M TaKast ee
YacTb, KaK JIMHIBOKY/IBTYPOJIOTYS) BC/IET 32 aHAUTH -
wecKoit prmocoduieit mpeiaraetT 00paTUTh BHUMAaHIE
Ha «HepedIeKCHBHBII» IJIACT KY/IBTYPHOTO CaMOCO-
3HAHA SIIOXY — [IEPYOAVIKY, peK/Iamy, OecTce/iepbl. B
4yICTIe ITOCTIeHIIX BBIE/IACTCS OecTce/iep IOMOPUCTH-
YeCKMi1, OOBITPhIBAIOLINIT KOMMYHVUKATVBHBIE CTEpe-
OTUIIbI HA OCHOBAaHM! BBLAB/ICHHBIX HECOOTBETCTBUIA,
KOTOPBIMY HOJTHBI CUTYaLVI/ OOILeHNsA, B TOM 4ICTIe
OOILEHVIA MEXXKY/IBTYPHOTO.

IOMopucTyeckuit poMaH M3BECTHOTO aHITINIA-
ckoro mmcarens xkepoma Knamnka [xepoma «Tpoe
Ha 4yeTbIpex Kormecax» (1900) mpuBriekaeT BHUMaHeE
B IAaHHOI CBA3M, IIOCKO/IbKY OMMUCBIBAeT CUTYaLVIO
B3aVIMO7IEVICTBYA HEMIIEB 1 aHI/IMYAH B IIepYOJ, Hauasa
XX B. - TO €CTb B TO BpeMs1, KOIZia 3aK/Ia/IbIBa/lICh He
TOJIBKO 9KOHOMMYECKNE, TIOINTUIECKIE VI OPTaHM3a-
LIVIOHHbIE, HO ¥ 9THOIICMXOJIOTMYEeCKIe OCHOBAHNS
VHTEHCUPUKAIM IMAJIOTa, IePepOCIIero 3aTeM B
OCTPO KOHQIVIKTHOE NIPOTUBOCTOsIHYE B Xofie [lep-
BOJI MUPOBOJI BOITHBIL.

JIMHTBOKY/IBTYPONIOrMYeCKII MOJXOT, HO3BOJIAET
PEKOHCTPYMPOBATb KOMMYHMKATHBHbIE CTePEOTHUIIbI,
K IIpMIMepY, CKBO3b ITPU3MY M3y4eHVIs BY/Ibrapy3MOB 1
MHBIX A3BIKOBBIX CpefICTB. OHM IIPEICTAIOT B KaYeCcTBe
BBIPa3uTesIeli ITTyOVHHBIX CIBUTOB COLIOKY/IBTYPHOTO
I/IaHa, OTpPakeHHBIX B A3bIKe. CaM A3BIK IpU
9TOM BBICTYNAaeT KaK CIIOHTaHHBINl BBIpasUTEIb
0O0I1IeCTBEHHBIX ITPOLECCOB; /IE/I0 IMHIBOKY/ILTYPO/IOra —
3TU TIPOLIeCChl BBIABUTH U omucarb. xepom K.
I>xepom - He mpocTto nucatenb. OH — IIyOOKMit
aHa/INTUK, PACKPBIBUINI B CBOMX ITPOU3BEEHMAX
PANL acleKTOB KOMIIAPAaTMBHOIO IOAXOfa, 4TO
MO3BOJIA/IO €My KPUTUIECKU OCMBIC/INTD IPOLIECCHI,
IIPOMICXOZIALIVIE B COBPEMEHHOMN MY KY/IBTYpe.

Tak, B ymoMAHyTOM poMaHe « Ipoe Ha yeTbIpex
konecax» k. K. J>kepoM oTMeyas Te TeHeHIN
00111eCTBEHHOV KI3HY, C KOTOPBIMY CBSI3aHO HAYA/I0
XX B.: COLMA/IBHO-OBITOBBIE MI3MEHEHIs1, OCHOBAaHHbIE
Ha feopManny 1eHHOCTHOI 6a3bl TPAAUIIMOHHON
Ky/IbTyPBl, HAyYHO-TeXHIUEeCKMIT IIPOrpecc, BbI3BaH-
Hble M COLMa/IbHble CABUINL. B 310 Bpem: AHI/INA, Kak
V3BECTHO, ABJIA/IACh CaMOJ BIVATEbHON MUPOBON
Jiep>KaBoit, 0071a/ja1a 3HaYMTeTbHBIM SKOHOMIYECKUM
V1 JTIOZICKVIM ITOTEHIIVAJIOM, B/Iajiefia GOIbIIVIM YMC/IOM
KOJIOHMII U T.IL

Tepmanckas uMmepyA ¢ 1880-X IT. aKTMBHO BKJTIO-
Y/Iach B KOJIOHMA/IbHYIO FOHKY, CTPeMsACDH PacLIMpUTD
CBOE «KI3HEHHOE IIPOCTPAHCTBO» B KOHKYPEHTHO
60pbbe ¢ ApyruMy uMIepysIMIL. Y Hee, Kak TOBOPUTCS,
ObUIV CBOV aMOVIIINY, HO OHM IIOHAYaJTy He Obn 00e-
CIIeYeHbI JOCTaTOYHON IOMTIYeCKON cryToit. Bermeck
HAL[VIOHA/IbHOTO CAMOCO3HAHL, BbIBEJLINIL CTPaHy B
YIICTIO MVPOBBIX S5KOHOMIYECKVIX JINEPOB’, TIOIBIUT-
Hy1 [epmannio B Hayare XX B. K 0CO3HaHMIO cebs1 Ha-
XOJIAILIEIICS B COBEPLIEHHO HOBOM IeONOIUTIYECKOM
noyioxxeHnu. Bce 310 He MOITIO He TTOB/IEYD 3a OO0

IpaMaTIYecKyX I3MEHEHNIT He TOTIbKO B IOJINTIYe-
CKo1 cdepe, HO M B CAMOII KY/IBTYpe.

KynberypHas nieHTUIHOCTD aHITINMYaH aHAIN3H-
pyeTcsi B paboTax TaKuX aBTOPOB, Kak A. ie ToKBI/Ib,
®. Kymep, Y. Omepcon, I. Kommamxep® u gp. OcHOBO-
TO/IArAIOLIIMI 9/IeMEHTaMI KY/IbTYpbl AHITINY OHM
Ha3bIBAIOT PE/IVITUIO, A3BIK, IPYBEPXKEHHOCTD TPajy-
IVSIM U 00bIYasiM, KOHCEPBATI3M, 3aKOHOIIOC/TYIII-
HOCTb, MaTepya3M, MHANBULYAIN3M, TIPAKTULIN3M
" marpuoTy3M. Takke CUMTAeTCs, YTO aHI/IMIAHAM
CBOJICTBEHHBI JTIOOOBD K MICTOPUM, 0COO0€ «aHITINI-
CKO@» YyBCTBO I0MOpPa, CHOOVM3M 1 YYBCTBO IPEBOC-
XOJICTBA HaJl BCEM MUPOM.

Yro KacaeTcs «IIPOrPAaMMHBIX» 37IEMEHTOB
KY/IBTYPbI HEMIIEB, TO VIMI SIBJISTIOTCS PE/TUTHAS, SISBIK,
IaTPUOTH3M, 3aKOHOIIOCTYIIIHOCTb, HAI[VIOHA/IbHBII
AYX U TaKXe MPUBEPKEHHOCTb TPAAMLIMAM U
o6sryasm. [lurmap Cxkupmep (Schirmer D.)” orHOCHT
lepMaHuio K oOuiecTBaM, B KOTOPBIX MMEHHO
HAIlVIOHA/TbHbIE ACHEKTHI KY/IBTYPBI SIBIISIOTCS
OTIpefie/IAIOUIM MCTOYHMKOM HAIMOHAIbHOM
UAGHTUYIHOCTHU. [epMaHMst OTHOCUTCS K 061ecT-
BaM, XapaKTepU3YOLVIMCS IePUOAIIeCKIM Iepe-
CMOTPOM CHCTEMBI ITOJIMTUIECKIX HOPM I IIeHHOC-
teit®. [ToaTomy o [epMaHuy MO)XHO TOBOPUTD KaK O
CTpaHe MeHee KOHCEePBATMBHOI, YeM AHI/IVSL

ITepexopist K HEIOCPECTBEHHOMY PACCMOTPEHIIO
JIMHIBOKY/IBTYPOJIOTMYECKY 3HAYMMOTO MaTepyaa
poMaHa (C Ie/Ib0 BBIABUTh OCOOEHHOCTI MEXKYJIb-
TypHOTO iviajiora AHIIvm u lepMaHuy Ha OCHOBeE X
KY/IbTYPHOJI VIIEHTU(UKALNYI B KOHTEKCTe Ky/IbTYP-
HO-VICTOPUYECKIX U COLMA/IbHBIX [IEpEMEH TOTO Bpe-
MEHM), BbIJIENIMM HECKO/IBKO YPOBHE CTePEOTUIIOB’,
0OHaPY>KeHHBIX B XOfje 3TOI1 PAOOTBL.

IlepBBIil ypOBEHb OTpaXKaeT CrenuduuecKue
6a3oBble (caMo)VIeHTNVKAIMOHHBIE [IeHHOCTY aH-
IJIMIICKON ¥ HEMELIKOVA Ky/IbTYp. B ux 4ucrne:

1. Mnousudyanusm, yeaxceHue 61ACMU U
3axoHonocnyuiHocmy: «In the placid, docile German
of to-day, whose only ambition appears to be to pay his
taxes, and do what he is told to do by those whom it
has pleased Providence to place in authority over him,
it is difficult, one must confess, to detect any trace of
his wild ancestor, to whom individual liberty was as
the breath of his nostrils; <...> Individualism makes
no appeal to the German voter. He is willing, nay,
anxious, to be controlled and regulated in all things. . .»™
{«B cOBpeMEHHOM THXOM M 0OCTOATEILHOM HeMIIE,
HaXOJAIIEeM HOJTHOE YIOB/IETBOPEHME B TOM, YTO OH
IUTATUT TIOfJATY Y MCTIO/HSIET IPUKA3aHNS TeX, KTO
BOJIElt CYAbOBI IIOCTAB/IEH BJIACTBOBATh HAJ| HUM, —
eVICTBUTE/IBHO TPY/JHO PA3/IMYUTD YEPTHI €0 JUKIX
IIPEAKOB, I KOTOPBIX CBOOO/a ObUIa BO3JYXOM,
KM3HBIO, YC/IOBYEM CYILieCTBOBaHS; <...> CBoOOa
BO/IV ¥I IMYHOCTY He VICKYILIAeT HeMIIQ, OH JIFOOMT,
9TOOBI VIM YIIPABJISIN; A HEIOBOJIbHBIE — He JIOBOJIbHBI
TOTIBKO (POPMOVI IIPOSIBIIEHYIsI B/IACTH, HO HE CAMIM ee
CYILleCTBOBAHMEM HaJl HUMIM»}'.

B npuBefieHHOM (parmMeHTe HeMIIbI IpeiCTaBIe-
HBbI [7Ia3aMJ QHI/IYaH KaK HapOJl HeCAMOCTOSATE/IbHBII,
JIVIIEHHbI VHAVBYUIYaIN3Ma, TaK 5Ke, KaK M CBOETrO
IIPECTIOBYTOTO «BOMHCTBEHHOTO /IyXa». YBakeHIe K
B/IACTH IIepepacTaeT B 3aBUCUMOCTb OT Hee. Takast



«aKCUOJIOTIECKAs! OITHKA» TIOKA3bIBAET, YTO AHIJIV-
YaHe MOHVMAIOT [IOJ MHAMBIU/YaM3MOM abCOMIOTHYO
He3aBMCYMOCTD KaK IIPOsIB/IEHIIe CAMOCTOSITE/IbHO-
CTM Y VHUIIVATVBBI B KOHKPETHBIX OOCTOSITE/IbCTBAX.
I[Tpy 5TOM caMy aHI/IMYaHe MPEeACTAI0T Kak HapOf
YMEpEHHBIA, B TOM 4JC/Ie ¥ B OTHOLICHVIV KPUTUKI
COOCTBEHHOI BTACTIL.

2. 30pasuuii cmuicn: «The German citizen is a soldier,
and the policeman is his officer. The policeman directs
him where in the street to walk, and how fast to walk.
At the end of each bridge stands a policeman to tell the
German how to cross it. Were there no policeman there,
he would probably sit down and wait till the river had
passed by»'%. {«3ech KaXK/[bIll Ipa>KIaHNH IyBCTBYET
cebs1 CONATOM, a TOPOZIOBBIX ITIPYM3HAET OyIiepaMut.
ToponoBoit yKasbIBaeT eMy, Ky UATH, 1 C KaKOJ CKO-
POCTBIO, ¥ KaK IIePEXOINTb MOCTBI; €C/Ii OBl y MOCTOB
He 6bIIO ITOIULN, HEMEL] TOTOB ObUI ObI CECTh Ha 3€M-
JIIO VI 5KJIaTh, IIOKa IIPOTEYeT BCA peKar}.

AHanus cIenyoIero CTepeoTya I0KasbIBaeT,
4TO aHI/IMYaHe [EHAT He TIOPAIOK caM 110 cebe, a 1o-
PANOK «PasyMHBbIil», — IIPUIMCBIBAs HEMIIAM YepTB,
XapaKTepHble JIs IpeiCTaBUTeNIell HU3KOKOHTEKCT-
HBIX KY/IbTYP KO/UIEKTMBICTCKOTO THIA. [pakaHckoe
CaMOCO3HaHe He PaBHO3HAYHO TYIIOMY IIOC/TYIIAHMIO.
Ecnmu Bce-Taku mmofo6Hast oMeHa IIPOUCXOINT, Clle-
JiyeT VICKaTh ee KOPHY B 3THOKY/IBTYPHBIX 0COOEH-
HOCTSIX ¥ IPEeAPACIIONIOKEHHOCTSIX TOTO WM MHOTO
Hapopa.

Crnenyrommuit IpuMep XapakTepusyeT aHITINYaH
KaK HOCUTEJIeNl 3[[paBOroO CMbIC/IA, TI03BOJIAOIIETO
CUNUTATh pa3peleHHBIM TO, YTO He 3aIpeIeHO 3aKOHOM
1 TorvKoi Beweit: «But in Germany a boy will walk for
miles down alonely road, hedged with fruit trees, to buy
a pennyworth of pears in the village at the other end. To
pass these unprotected fruit trees, drooping under their
burden of ripe fruit, strikes the Anglo-Saxon mind as a
wicked waste of opportunity, a flouting of the blessed
gifts of Providence»'. {«]]j1s1 aHI/TOCAaKCOHCKOTO yMa
IpeCTAB/IIETCS TOTEPei BpeMeHM IIPOXOIUTD MIMO
IIe/IbIX CTeH (PPYKTOBBIX IePEBbEB 11 He TPOTaTh VX; 110
HallleMy MHEHIIO, CMOTPETb X/IaTHOKPOBHO Ha BETBI,
CKJIOHEHHBIE 107] TSDKECTHIO 3PETIbIX IUIOfI0B, ObIIO OB
HaCMEIIKON HaJ japamu puponbl. A B lepmanun
MaJIb4MK IOMIET [0 TaKOUl JOPOre 3a HECKOIBKO
MIIb, B COCETHIOIO JIEPEBHIO, YTOOBI KYIIUTh TaM Ha
IATh NI(EHHNUTOB TPYII»}.

O «IPaBUIBHOCTU» U «3aKOHOMOCTYLIHOCTI»
HeMIIeB XOZIAT JiereH/ibl. BOT Kak BUAIAT ee aHI/INYa-
He: «] remember in one German town - I forget which;
it is immaterial; the incident could have happened in
any - noticing an open gate leading to a garden in
which a concert was being given. There was nothing
to prevent anyone who chose from walking through
that gate, and thus gaining admittance to the concert
without paying.<...> Yet of the crowds that passed, not
one attempted to enter by that gate. They plodded
steadily on under a blazing sun to the other gate, at
which a man stood to collect the entrance money. <...>
Nothing stopped their going on but the knowledge that
they ought not»'. { «fI momHI0, B KakoM-TO HeMell-
KOM FOpOJie MHe CTTy4M/I0Ch ITPOXOMTH MUMO I1apKa,
B KOTOPOM MTPajia My3bIKa; B HETO BEJ IBOE BOPOT, ¥

OJJHVIX ITPOZIaBa/IVICh OVJIETBI, a APYTYE — 32 YeTBEPTh
MI/IV OT HIEPBBIX — CTOSIV IIVPOKO OTKPBITHIMIA; 37I€Ch
He ObIIO HIf CTOPOYKA, HY TOPOJIOBOTO, U KaXKIBIII >Ke-
JIAOLIVI MOT ObI CBOOOIHO BOJITY B IIApK U C/IYIIATH
My3bIKy. Ho HMKTO He OJyMast BOITI B 3TH BOPOTA:
BCe T107] IAJIAIVIM 3HOEM IIO/I3/IN K I7IABHOMY BXOZY,
T/Ie CTOSI Ye/IOBEK VI COOMPasl BXOIHYIO IUIATY»}.

ITpu Bceit abcypHOCTY CUTYalNH, 3aKOHOIIO-
CJIYLIHOCTB, IOBEJleHHAA [I0 TAKOTO «a0COMI0Ta», BbI-
3BIBaeT YoKe He IIPe3peHIte, a CKopee yBaXeHMe, — KaK
IIPOsIB/IEHNE He YK/Ia/IbIBAIOLIEICA B PAMKI 3[paBo-
IO CMBICIIA V1 BMECTE C TeM 3aBOPaKMBAIOLIIell CBOEIT
IIOC/IEIOBATEe/IbHOCTBIO AVMHAMMKI HAIMOHAIbHOTO
xapakrtepa. B pomane o6bIrpsiBaeTcst «conaadoHCTBO»
HeMIIEB  TeM CaMbIM YTBEPIK/JAeTCsI LIEHHOCTh IPasK-
JIAHCKOTO (HeMVIMTApU3VPOBAHHOTO) THIIA KY/IBTYPBL:
«The German has so long been the soldier of Europe,
that the military instinct has entered into his blood. The
military virtues he possesses in abundance; but he also
suffers from the drawbacks of the military training. It
was told me of a German servant, lately released from
the barracks, that he was instructed by his master to
deliver a letter to a certain house, and to wait there for
the answer. The hours passed by, and the man did not
return. His master, anxious and surprised, followed.
He found the man where he had been sent, the answer
in his hand. He was waiting for further orders. The
story sounds exaggerated, but personally I can credit
it»'°. {«Hemel Tak g0Ar0 OB TAHACKHEXTOM BCEX
TOCYAApCTB, YTO COJIJATYNHA BOIIIA B €T0 IJIOTh 1
KpoBb. OH Jla>Ke MIHOIZIa CTPAJIaeT OT ee M30bITKa; MHe
pacckasbiBay 06 OTHOM JIaKee, He3a/JO/ITO Iepeft STUM
OKOHYMBIIIEM BOEHHYIO CTY)K0Y: XO35IMH IIOC/IATI €T0
C IMCbMOM B OfiVIH JIOM ¥ BeJIell KAaTh oTBeTa. Yac
IIPOXOZNJI 32 YaCOM, a YeIoBeK He Bo3Bpaancs. OT-
IPaBMBILVCH JITYHO, XO3AVH 3aCTaJI €I0 BCe ellie B TOM
JIOMe, Ky/ia IIOC/IaJl, XOTs C OTBETHBIM ITVICbMOM B PyKe:
OH 0K/ JA/IbHEMIINX IPUKA3aHNIi»}.

IIpuBefeHHast ICTOPYS 3BYYNT, Pa3yMeeTCs, TIpe-
yBermraeHHo. OfHAKO ee CMBICT IOHATeH. boree Toro,
aBTOP CUMTAET, YTO 32 «IIPUBVBKY» MIINTAPU3MA
HEMEIIKOMY HapOJly OTBETCTBEHHBI HeMelKyie 001ie-
06pa3oBare/IbHbIe IIKOJIbL. A He TONbKO IICUXOJIOTH-
YecKye U1 VIHbIe 0COOEHHOCTH HapOJia.

Bropoii ypoBeHb oTpaxkaeT «HecIelirdecKie»
6a30Bble LieHHOCTH. B 1x uncre:

1. Ifennocmy 6nazococmosinus: «The wealthy
master builder, when he prepares his roomy waggon
for an excursion into the country, invites his foreman
and his tailor to join him with their families. Each brings
his share of drink and provisions, and returning home
they sing in chorus the same songs. So long as this state
of things endures, a man is not induced to sacrifice the
best years of his life to win a fortune for his dotage»'.
{«...Borars1i1 VIH>KEHeEp, co6mpaﬂc1; C ceMbell Ha MVKHIK,
IPUIJIAIIAET IPUHATD B HEM YYacTye CBOETO YIIPaB-
JIAIOLIETO ¥ IOPTHOTO. Te SIB/IAI0TCSA C YaffaMut U J10-
MOYa/IIlaMu, CO CBOelI 1o71elt Oy TepOpOIOB U MUThS,
U BCe OTIIPABJIAIOTCA BMECTe, @ Ha OOPaTHOM Iy TU
TIOIOT XOPOM IecHM. ITpy TakoM HOJIOKeHNN Bellleit
HesaueM TPaTUTD JIyYIle TOfbI )KM3HY Ha TO, YTOObI
IPUTOTOBUTH Cebe JOCTOIMHYI0 0OCTaHOBKY /ISl JIET
CTapyYecKOro ClaboyMsi»}.



Vtax, 1 aHI/IMYaH 671ar0COCTOSIHME HEOCIIO-
PUIMO SIBTISIETCS IIEHHOCTBIO; «POMAHTHKVI»-HEMIIBL,
€ TOYKM 3pEHMA aHIJIMICKOTO IMCaTesA, 110 KpailHel
Mepe He BBIIBUTAIOT e Ha IIePBOE MECTO.

2. IfenHocmv pooH020 A3bikA KaK BBIPA3UTE/Ls
KY/IBTYPbI ¥ HOCUTE/IA HalI/ICHHbIX €l0 CMBIC/IOB, a
TalOKe B KadyecTBe cpefcTBa obmennsa: «The true
inwardness of the situation lay in the indignation of
this Britisher at finding a German railway porter unable
to comprehend English»". {«...TporarenbHocTb ero
3aK/TIOYA/Iach B MICKPEHHEM HerofloBaHMy OpUTaHIIa,
KOTOPBIiI Hallle/l HeMELIKOrO HOCWIBIIVKA, He TIOHM-
MAIOILIETo ITO-aHIJIMIICKN |

Kax BunM, «sI3bIKOBOJT IIOBMHI3M» IIPYBOINAT K
TOMY, YTO IVIAJIOT MO>KET OKOHYMTHCS, €fjBa HAYaBIIIVCh,
€C/IVL HeT COOTBETCTBYIOLINX CPEJICTB €T0 BEJEeHNUA.
BesycnoBHBIM (pakTOpOM 3¢ eKTNBHOrO Auanora
KY/IBTYp SBJ/IAETCS YBOKUTEIbHOE OTHOLIEHNE K
VICHIOJIb30BAHVIO fA3bIKOB Pa3/IMYHBIX JIOKa/IbHBIX
KynbTyp. KcTaTy, faHHas ycTaHOBKA aKTya/IbHa U
ceropuA. Hecobmonenne faHHO HOPMBI BelleT K
HEBO3MO>XHOCTY YCTaHOBJICHVIA IMAJIOTa U OTCEKAeT
BO3MOYXHOCTI COTPYHMYECTBA. YBaXKeHMe sI3bIKa
Hojpa3yMeBaeT OCO3HaHME HeOOXOAMMOCTHI
TOBOPUTD B 4Y>KOJI CTPaHe Ha A3bIKe JAHHOI CTPaHbI
VUIM TIBITAaThCst ocBOUTD ero. Taxke k. K. [hxepom
yKa3bIBaeT Ha sIBHble KOMMYHJKAT/BHbIE IPOO/IEMBI,
VIMEIOIIIe MECTO B Cpefie >KUTe/ell HeOONbIINX
HeMEIKIX ropoyioB. IIucarennb BbIpaXkaeT Ty MbIC/Ib
cnepyrommm obpaszom: «... Together with a blick at the
Vosges mountains, where half the population is bitterly
pained if you speak to them in French, the other half
being insulted when you address them in German, and
the whole indignantly contemptuous at the first sound
of English; a state of things that renders conversation
with the stranger somewhat nervous work»'®. {«3gecp
OJIHA ITOJIOBMHA HACE/IEHA CYNTAET FOPbKOI 00unIoIL,
€C/IY C HYMM 3aTOBOPULIb HO-(PPaHIy3CKIL; ApyTast —
OCKOPO/IsIeTCs, ec 0OPaTUIIbCS TO-HEMELKH, U
06e BBIPaKAIOT IIPEe3peHNe U HEerofoBaHue Ipu
IIepBOM 3BYKe aHITIMIICKOIL peun. Takoe momoxeHme
Bell[ell HeCKO/IbKO YTOMJLAET Y 3aTPYAHAET HEPBHOTO
Iy TellleCTBEHHMKax .

Io cy1iecTBY, Ipy OMVICAHIY AHHOTO CTePeOTHIIA
pedb UIET O HApyLIeHMM HOPM KOMMYHUKALVIL,
00YCIIOB/IeHHOM KY/IBTYPHBIM IIpefyOex/eH/eM.
ITocnenHee, B CBOI O4epenib, sIBUIOCH CIECTBUEM
HEOJJHOKPATHOTO IIepeXofia TEPPUTOPUIL OT HeMIIeB
K ¢paHIy3aM 1 OOpaTHO M COOTBETCTBYIOLINX
VICTOPUYECKMX TPETEH3NMI, OCTABMUBILINX CJIef B
HAIVIOHA/IBHOM [ICUXONOTIY (B YACTHOCTH, B OTHOIIIEHNI
K «9YIKOVD» 1 «9Y>K/IOV» SI3BIKOBOII Pea/IbHOCTIA).

3. Ilenrocmbv 0b11m0601i KOMMYHUKAMUBHOTE KOM-
nemenmuocmu («eexcnusocmov»): «There were about
half a dozen of us standing there," he continued, "and,
of course, I am not experienced. The thing started
suddenly, and that jerked me backwards. I fell against
a stout gentleman, just behind me. He could not have
been standing very firmly himself, and he, in his turn,
fell back against a boy who was carrying a trumpet in
a green baize case. They never smiled, neither the man
nor the boy with the trumpet; they just stood there and
looked sulky. I was going to say I was sorry, but before

I could get the words out the tram eased up, for some
reason or other, and that, of course, shot me forward
again, and I butted into a white-haired old chap, who
looked to me like a professor. Well, HE never smiled,
never moved a muscle»?. {«Hac 6p110 Ha rI01IA/IKE
YeJ/I0BEK L1eCTh, — IPORo/DKan Xappuc. — A Benp elie He
IPUBBIK, ¥ KOIZ]a BATOH HEOKIIAHHO JIBVUHYJICS, MEHA
IepHY/IO Ha3a, U s IOBA/IVICSA IIPSIMO Ha TOJICTOTO
TOCIIOVIHA, CTOSIBIIIETO 32 MHOJA; TOT, BEPOSITHO, TOXKeE
OBUI He 0COOEHHO TBep/| Ha HOTAX 1, B CBOIO OYeperib,
9yTb He PasfaBI/I MA/IBYMKa, Iep>KaBIIero Tpyoy B
3e7leHOM vexyie. Hu ofivH 13 HUX He yrIbIOHYICA, 06
TOJIbKO HaJy/Ch. 5] coOpasicst 6bUIO MBBMHUTHCS, KOT-
71a BarOH BJIPYT 3aMeIN/I XOf, U 51 Oy TUICS B 00'b-
ATYSAX CEIOTO OCIIOVHA, TIOXOXKETo Ha Ipodeccopa,
KOTOPBIiT CTOSUI IPOTHUB MeHs1. IIpencrasb cebe, 4To
¥ OH He ybIOHY/csA! Hu ofyH MycKyrT He iporHyr Ha
ero yme!»}.

Pasnoe BocnipyATIe HECTaH/JTAPTHOV KOMMYHMKa-
TVMBHOJ CUTYAIMV HEMI[AMM Y QHIIT9aHaMY 0Oy CIIOB-
JMBaeT 1 pasydre ux peakyit. Kak n3BecTHO, Kak
aHIVIMYaHe, TaK U HEMI[bI CTAPAIOTCs M3berath pusn-
94eCKOro KOHTAKTa ¢ He3HAKOMBIMY JTIofibMu. OffHAKo,
€CJIV TAKOE BCe >Ke ITPOVICXOIUT, OHM ITPOSIB/IAIOT CBOIO
BEK/IMBOCTD B 3aBUCYMOCTH OT TeX 0a30BbIX YCTaHO-
BOK, KOTOpPbIe 00YC/IOB/IEHBI X HAIlMIOHA/IbHBIM MeH-
Ta/mTeToM”. ABTOPCKIII IOMOP IIPU3BaH CMATYNTD
OYEBUHYIO «IPYOOCTb» HEMEL[KON BEPCUI BEXKIIN-
BOCTM 11 aKIIEHTMPOBATh BHUMAHIIE Ha e aHITINIICKO
BEPCUM, ITPEICTAB/IAIOLIEIICS MICATe/I0 Hauboriee TaK-
TUYHBIM CIIOCOOOM ITPOSIB/IEHNS CBOVX YYBCTB.

ITockonbKy KOMMYHVKATVBHBIN CTEPEOTHII OT-
paXkaeT LIEeHHOCTY KY/IBTYPBI, ero y4acTue B Iporiec-
caxX caMoOIIpefe/ieHNsI, CAMOOOOCHOBAHMS 11 CaMO-
penpe3eHTaIy Ky/IbTyp He BbI3bIBAeT COMHEHMA"'.
IIpumedarenbHO, 4TO B Havyajie XX B. OIIPefie/IEHHbIE
LIEHHOCTY COOTBETCTBEHHO aHIIMIICKOM M HEMEIIKO
KY/IBTYP CTaJIV BBI3bIBATb NO{YEPKHYTOE B3aVIMHOE
pasfgpaxeHye ¥ HeIpuATIE Ha YPOBHE IICUXO/IOTH-
YeCKMX KOHTEKCTOB MEXKY/IbTYPHOI KOMMYHUKA-
. ITpy Beeit 6/M30CTH ICXOJHBIX YCTAaHOBOK YIX
pasIndye IOCTeNeHHO CTAIO JOMUHUPOBATh. BbUIo
OBI HATSDKKOM YTBEPXK/ATh, YTO ITOT IPOLIECC ABUJICH
OIpefie/IAIOIINM IT0 OTHOIIEHMIO K Pa3BepHYBILENICI
cepyy KOHQ/IVMKTOB Ha YPOBHE SKOHOMIYECKOTO, TI0-
JIMTUYECKOTO ¥ BOGHHOTO IPOTNBOCTOAHVA. OIHAKO
UTHOPMPOBATb POJIb JAHHOTO (paKTOPa TOKe ObITO ObI
HEBEPHO.

Kak MUMHUMYM, OH OIpefena CTpaTeruio
BO3MO>KHOJI IIPOIIaraH/ibl ¥ KOHTPIIPOIIAraH/bl B
YC/IOBUSAX HapacTaHNs B3aVIMHBIX I€OIIOUTUYECKIX
IIPeTEeH3NIT; B XOJie BOCHHBIX AEVICTBUI Ha MOIAX
CpaXeHWT ¥ B KabMHeTaX IONUTUKOB BpeMeH
IlepBoit MUPOBOJI BOVIHBI; OKa3al BAUAHNME Ha
pasBUTHE B3aVIMOOTHOLICHWII IIOCTIEBOCHHOTO 1
TIOCTIEPEBO/IIOLIMIOHHOTO TIePYOfia, BHIPA3UBILIETOCs
B CTPEM/ICHUN, C OJJHOVI CTOPOHBI, «IIOfIaBUTb
HeMeI[KOTO arpeccopa» (He 3a0bIB, OTHAKO, BK/IIOYNTD
€T0 9KOHOMMYECKUI U TIOIATUYECKIIT ITOTEHIAIT B
CTpaTeruio «o0IIeeBpOIeIiCKOro JOMa» Kak (GopMy
IPOTMBOCTOSIHMS «KOMMYHJCTIYECKOII yrpose»). C
IPYTO¥ CTOPOHBI, IaB/IeHYIe ONVICAHHBIX CTEPEOTHUIIOB
Ha OOIIleCTBEHHOE CO3HAHE 3IIOXM BBIPAsWIOCh B



YCUJIEHUY T€PMaHCKOrO PEBAHIIN3MA M MVINTAPU3Ma
KaK IPOEKIMM BEPHO YyraflaHHbIX J[>KepoMoM
STHOICUXOJIOTUYECKUX TIPEAIOCHIIOK «BHYTPU»
€aMOro HEMELIKOI'O XapaKTepa.

IIprmeyaTebHO, YTO MONMUTUYECKNE U KYTIBTYP-
Hble cTpareruy Monoforo CoBeTCKOro rocyapcrsa
IIOHAYa/ly OCHOBBIBA/IVICh HA IIPU3HAHNUN «IIPOTUBO-
TIOJIOXKHBIX 3HAKOB» (TT0 CPAaBHEHUIO C AHITMYaHaAMI) B
OTHOIIIEHNY TeX LIEHHOCTe!, 0 KOTOPBIX 1171a pedb. [o-
rosop B Pamayio (cyTb KOTOPOro MO>KHO KPaTKoO CBe-
CTV K OTHOCTOPOHHEMY NIpU3HaHuIo B 1922 1. Poccyn
Tepmanueit B 0OMeH Ha apTHEPCTBO, BKIIIOYAsl 9KO-
HOMMYECKOE U BOEHHOE), KaK 11 ITakT Monoroa—Pu6-
6eHTpOIIa, — XOPOIINe WITIOCTPAIINN BHICKA3aHHOTO
npenmnonoxeHnst. Tak, «6eCKOPBICTHDIT POMAHTI3M»
HeMIleB 60JIblile IMIOHMPOBAJI IIPENCTABUTENSIM CO-
BETCKOJ JUIIZIOMaTUM, YeM OPMEHTUPOBAHHDIA Ha
VHIVBMIya/IbHOE O/IaTOCOCTOSIHYE TIParMaTu3M aH-
IJINYaH.

CBOJICTBEHHOE HeMIlaM IIPOYTeHMe 1[eHHOCTH
«TIOpsIfIKa» BOOOIIEe TPAIMUIIMOHHO BOCIIPUHUMAIIOCH
PYCCKVIMIU efiBa /I He KaK Hanbosree HY)KHOE VM ca-
MM Ka4eCTBO; TOI/Ia KaK «3[[PABbI CMBIC/I» QHITINYaH
BbI3bIBaJI IIOJO3PEHIIA TIEPCIIEKTMBOI OTKIOHEHVIIT OT
pacropszKa, yCTaHOBJIEHHOTO TOTa/IMTapHbIM CoBeT-
CKUM rocyaapcTBoM. [1pu aTom, pasymeercs, Ob110 OB
HaMBHbBIM I1071araTh, YTO JAHHbIE OLIEHKI BBICTYTIA/IN
B IIPOLieCCe MOIMTUYECKOV KOMMYHMKALMY KaK CaMO-
nocrarouHble. CKopee BCero, X MCTOYHMK HAXOAVICA
He B TAMHCTBEHHbBIX «CUMIIATUSIX» U «aHTUIIATISAX», a
B IIPOCTOM ITParMaT4eCKOM PacyeTe, ONPeeIAeMOM
HEXUTPBIM IIPUHIIUIIOM: HE JaBaTh yCUIMBATbCA TEM,
KOTO MOYKHO «3@KaTb». BMecTe ¢ TeM ydeT ocobeH-
HOCTeJ KOMMYHMKATUBHBIX CTEPEOTUIIOB IIOMOTaeT
MPOSICHUTD HEKOTOPbIe MEXaHM3MBI, BIMAIOIINE Ha
TEXHOJIOTMVI «3KATVIST» V1 «Pa3yKaTs» MOMUTUYECKIIX
OIIIOHEHTOB (V1 TAPTHEPOB) B KOHKPETHBIX CUTYALVSX
IIPUHATYA 3HAYVIMBbIX ITOJINTNYECKIIX PEeLIeHMUIA.

OTMeTVIM: OTHOCHUTETbHBII KOHCEHCYC TPaKTOBOK
Ha3BaHHBIX LJEHHOCTeT ObUI JOCTUTHYT PYCCKUMM 1
aHITIYaHAMM JIMIIb T0c7ie BTopoit MyupoBOIi BOVIHEI,
3aCTaBVBLIEN JIMIEPOB MVUPOBBIX JIEP)KaB II0-IHOMY
OTHECTUCh K KOMMYHMKATVBHBIM CTEPEOTUIIAM U UX
PpO/u B OIIpeie/IeHN IOMUTUYECKIX CUMIIATUI U aH-
TUIATHIT Ha (POHE M3MEHEHVIS TeONIO/INTITIeCKOI CUTY-
Al B CBA3Y C OTKPBITUEM Y IIEPBBIM IIPYIMEHEHNEM
ANIEPHOTO OPY>KMAL.

IIpuMeyaTenbHO, 4TO «HENTPAIbHbIE» LIEHHOCTI
OBbITOBOI BeK/IMBOCTY ¥ KOMMYHMKALIMM HA MHO-
CTPaHHBIX A3bIKAX B PYCCKOI BEpCUM MHTEPIIPETALI
crierVIKV aHITIMIICKON ¥ HEMELIKOI KY/IBTYP B 3TO
BpeM:1 BOOOIIIe OKa3a/IiCh «OTPe3aHbl» OT BOCIIPUATHS
B Ka4yeCTBE€ 3HAYMMBIX. PycCKOMY 4mMTaTemno coBeT-
CKOT0 IIepMofia IPeJIaraeTCsl CYNTATh CMEIIHBIM KaK
AHIVIMIICKYIO YOIIOPHOCTD, TAK 1 HEMELIKYIO TIeJaHTId-
HOCTb B PelIeHNY KOMMYHVKATUBHbBIX 3aJja4; IPO-
KO M3Y4aTh K€ A3bIK «HEMIIa» COBETCKIE HIKOIbHMKMN
CTaJIV JIAIIB TOT/[A, KOTZIA OH OBUI IIPU3HAH SI3BIKOM
MOTEHIIMA/IbHOTO BOCHHOTO IPOTUBHIKA. AHI/ITYaHe
IOOVIVICH STOV «4€CTI» TONBKO B 1970-X I'T., ¥ TO /INIIb
KOCBEHHO, Yepe3 reolo/IMTIYeCKOe IIPOTUBOCTOSHUE

CCCP u CIIA.

JHTepeceH TOT aKT, YTO «OCTAOEBAIOIINIT MH-
IVBUJTYa/IVI3M» VI HAPACTAIOIIVIA HAI[VIOHA/IbHBII «BO-
VHCTBEHHBIID» TyX HEMELIKOV KY/IBTYPbI OOpaIlaloT Ha
ce0s1 BHMMaHIe y)Ke BO BpeMeHa CO3/IaHMs pOMaHa
I>xepoma. IIpy aTOM €ro onycaHye OTHOLIEHN K Ha-
TUBHBIM fI3bIKaM 3aCTABJIACT IIPEMTIONOKNUTD, YTO «Ha-
IIVIOHA/IBHOE YYBCTBOY» — IATPUOTH3M — B 00€1X CTpa-
Hax B I1epBOi1 ooByHe XX B. HIYYTb He OCTabeBaJL
PeayibHOE IOATBEpKIeHME TOMY — POXK/IeHMe (arm-
CTCKOII MIe0NIormI Ha Teppuropny Bemikobpuranum.
W Hayio otpath fo/mKHOE [IKepoMy — €ro yBepeHHOCTDb
B KOHEYHOM TOPKECTBE 3[JPaBOr0 CMBIC/IA OKa3a/Iach
IPOPOYECKOIT: OPMTAHI[BI He OKAa3a/INCh B IICHY Ha-
LMOHAI-COLIVIA/IM3Ma HACTO/IBKO, HACKOJIBKO IOTIaIN
B HETO 3aKOHOIOC/TyIIIHbIe HeMIibl. Hefoorienka aToii
0COOEHHOCTY HAIVIOHAIBHOTO XapaKTepa aHIINYaH
COBETCKVMI NOJIMTUKAMY — HapsAfly ¢ HeobecIeueH-
HOJI BEpOil B CTpeM/ICHVIe HEMLIEB HEYKOCHUTETbHO
COO/TIOIaTh HOPMBI V1 IOTOBOPEHHOCTY, — OTIPEeTIIN
BOIMIOLL[Jfe TPOCYETHI COBETCKOI MIOIUTHKY TIPEABO-
€HHOTO IIepMOfIA.

[ToTpe6HOCTD 6€CKOH(IMKTHOTO OOIeHNA —
OfiHa 3 CaMbIX MOIIHBIX B BBICOKOPA3BUTBIX KY/Ib-
Typax coBpeMeHHOCTU. Heobxopumo, ofHaKo, 110-
HVMATb, YTO 3HaHMe CIelPUKI KOMMYHUKATUB-
HOTO IIOBeJleHN)sA IIAPTHEPOB ellle He FapaHTUPYeT
OJJHO3HAYHOTO IPMHATNUA €ro nosuuun. Tem 6omee
He IPeJIoNaraeTcs, YT TaKoe 3HaHNe OJTHO3HAYHO
IpuBeJeT K B3aUMHOMY IPUHATHIO KY/JIbTypaMu
BpyT apyra. B ncropyum cnmmkom yacto Habmona-
JIach [ipyras CUTyalus, KOT[ja TOYHOe 3HaHVe 3T-
HOITICHXOJIOTH BXOAM/IO B YaCTb IIOATOTOBUTETbHO
Ppa3BefibIBaTe/IbHOI PabOTBI, IIPOBOAUMOI C LIe/IbI0
peanusanuy fanbHENIe MONUTUKN MUPHOTO
«OCBOEHVsI» (AaCCMMMIALINN) VIM BOOPY>KEHHOTO
3axBaTa TeX WV MHBIX TePPUTOPUIL. XOTeOCh ObI
HaJIeATbCS, YTO COBPEeMeHHBbIe MCCIeIOBaHNUsA B 00-
JIaCTV KOMMYHVKATUBUCTUKY OK&XYTCS IPUMePaM
MHOTO POJia: MCCIIeIOBAHVIAMI, CIIOCOOCTBYIOMMI
YKPpeIIeHUIO B3aMOIIOHMMAHNA C LieJIblo JOOpo-
COBECTHOTO IIAPTHEPCTBA B Pa3/INYHBIX 00/1aCTAX
nesatenbHOCTH>. ClefyeT TaKkXe 3aMeTUTbh, YTO UC-
CriejOBaHyie KOMMYHIUKATUBHbIX CTEPEOTHIIOB VIMEET
He TOJIbKO yTU/INTAPHBIT XapakTep. OHO MMeeT 1
«HECheNOOHDII» CMBICT — MPUOOILeHNE YeTOBEKa
K HOBOJA J/Il HETO KY/IbTYpe KaK 0OpeTeHue HOBOI
IPYU3MBI, Yepe3 KOTOPYIO Mbl CMOTPUM Ha MUP.

Rybakova E.E. Reconstruction of a
Communicative Stereotype as Source of Information
on Identification Mechanisms of Cultures of England
and Germany.

Summary: This article considers communicative
stereotypes of cross-cultural communication of England
and Germany taking as a source literary work of the
beginning of the XX century. As communicative stereotype
is a source of information about axiolgical constituent part
of «cultural code», its reconstruction on different levels
of existence including its consideration in “the mirror” of
another culture is an important means of optimization
of cross-cultural interaction.
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